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Bibeltexte bilingual in einfacher Sprache

Weihnachten: Jesus wird geboren
Boze Narodzenie: Jezus si¢ rodzi
Lukas 2, 1-14
Ewangelia wg $w. Lukasza 2, 1-14
Ubersetzung:

Als Jesus geboren wurde,
herrschte ein romischer Kaiser.
Der Kaiser in Rom hiel§ Augustus.
Kaiser Augustus befahl:

,»Alle Menschen sollen in einer Liste
aufgeschrieben werden.

In ihrem Geburts-Ort.

In der Liste kann ich sehen:

Haben alle Menschen die Steuern bezahlt?*
Maria und Josef wohnten in Nazareth.

Sie mussten fur die Liste bis nach Bethlehem
wandern.

In ihren Geburts-Ort.

Das war ein weiter Weg.

Fiir Maria war der Weg sehr schwer.
Weil sie schwanger war.

Weil sie ein Kind bekam.

Endlich waren Maria und Josef in Bethlehem.

Es war schon sehr spit.

Sie suchten einen Platz zum Schlafen.
Aber alle Pldtze waren besetzt.

Maria und Josef gingen in einen Stall.

Im Stall wurde Jesus geboren.

Weihnachten: Jesus wird geboren

Gdy Jezus si¢ narodzit,

panowal rzymski cesarz.

Cesarz w Rzymie nazywal si¢ August.
Cesarz August zarzadzil:

"Wszyscy ludzie powinni by¢ wpisani na
liste,

W swoim miejscu urodzenia.

Na tej liscie moge zobaczy¢:

Czy wszyscy zaplacili podatki?"
Maryja i Jozef mieszkali w Nazarecie.

Z powodu listy musieli wedrowac az do
Betlejem.

Do swojego miejsca urodzenia.

To byla dtuga droga.

Dla Maryi droga byla bardzo ci¢zka.
Poniewaz byla w cigzy.

Poniewaz urodzita dziecko.

Wreszcie Maryja z Jozefem byli w
Betlejem.

Bylo juz bardzo pozno.

Szukali miejsca do spania.

Ale wszystkie miejsca byly zajete.
Maryja i Jozef poszli do stajenki.

W stajence narodzit si¢ Jezus.
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Maria wickelte Jesus in Windeln.
Und legte ihn in eine Futterkrippe.

In der Nahe waren viele Schafe.

Und Minner, die auf die Schafe aufpassten.

Die Méanner waren Hirten.

Gott schickte einen Engel vom Himmel zu

den Hirten.

Der Engel sollte den Hirten sagen:
Jesus ist geboren.

Der Engel ging zu den Hirten.

Der Engel leuchtete und glinzte hell.
Die Hirten bekamen Angst.

Aber der Engel sagte zu den Hirten:
Ihr braucht keine Angst haben.

Ihr konnt euch freuen.

Ich bringe euch eine gute Nachricht.
Jesus ist geboren.

Jesus ist euer Retter.

Jesus will allen Menschen helfen.

Ihr kénnt hingehen und gucken.

Ihr werdet ein neugeborenes Kind finden.

Es ist in Windeln gewickelt.

Und liegt in einer Futterkrippe.

Und es kamen noch viel mehr Engel.
Alle Engel glidnzten und leuchteten.

Die Engel sangen herrliche Lieder

Weihnachten: Jesus wird geboren

Maryja zawinela Jezusa w pieluszki.
I polozyla go do Ztobka.

W poblizu byto duzo owiec.

I m¢zezyzni, ktorzy pilnowali owiec.
Megzczyzni byli pasterzami.

Bog postal pasterzom Aniota z nieba.

Aniot miat powiedzie¢ do pasterzy:
Jezus si¢ narodzit.

Aniot poszedl do pasterzy.

Pasterze przestraszyli si¢.

Ale aniot rzekl do pasterzy:

Nie bojcie sie.

Mozecie si¢ cieszyc.

Przynosze¢ wam dobra nowing

Jezus si¢ narodzit.

Jezus jest waszym Zbawicielem.
Jezus chce pomdc wszystkim ludziom.
Znajdziecie nowo narodzone dziecig.
Jest owinigte w pieluszki.

I lezy w ztobku.

I przybylo jeszcze wiele aniotow.
Wszystkie anioty I$nily i §wiecily.

Anioty Spiewaly wspaniate piesni.

Bibeltexte bilingual in einfacher Sprache
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Sie lobten Gott und sagten:
,,Ehre sei Gott in der Hohe
Und Friede auf der Erde!
Friede sei bei allen Menschen,

denen Gott sich in Liebe zuwendet.*

Weihnachten: Jesus wird geboren

Bibeltexte bilingual in einfacher Sprache

One chwalily Boga i mowity:
"Chwata Bogu na wysokosci

I pokdj na Ziemii!

Pokdj niech bedzie u wszystkich ludzi,

ktérym Bog si¢ w milosci poswigea."
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